OKA ModulLine

ModulLine. Schlichte Vielfalt.
ModulLine. Plain variety.




OKA ModulLine wurde mit dem “Blauen Engel” als besonders
umwelt- und verbraucherfreundlich zertifiziert. Das flr unsere
Produkte genutzte Holz, stammt ausschlieBlich aus Waldern mit
der Zertifizierung flir nachhaltige Bewirtschaftung PEFC.
Wéhrend der Entwicklung wurde besonderer Wert auf einen
schonenden Ressourcenverbrauch gelegt. Diese und viele wei-
tere Anstrengungen stehen fir eine stete Weiterentwicklung der
OKA Umweltstandards und fUhren zu einer gezielten und effek-
tiven Nachhaltigkeit im Bulro.

OKA ModulLine has been certified as particularly environmentally and user-friendly by being awarded the “Blue Angel” mark. The wood
used for our products originates exclusively from forests certified to be sustainably managed (PEFC). In the course of development, particu-

lar attention was paid to careful resource use. This and many other efforts illustrate the continuous development of the OKA environmental

standards and result in purposeful and effective sustainability in the office.
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// OKA ModulLine ist ein modernes, modular aufgebautes und flexibles Schranksystem, das neben OKA Baseline die OKA Kern-
(A'ist zertifiziert nach: /- OKAProdukte sind zertifiziert nach: kompetenz im Korpusbau unterstreicht. Es besticht durch seine grifflose harmonische Linienfiihrung in der Front und den Einsatz
“Certified according to: /I OKAsprodiicts'have been certified according to: hochwertiger Beschlagstechnologie bei einem hervorragenden Preis-/Leistungsverhaltnis. Aus einem Grundkorpus lassen sich
nahezu beliebig Dreh-, Schiebe- und Schubladenschrinke bis zu einer kompletten Schrankwand entwickeln. Fir die Herstellung
von ModulLine wird die neue Laserkantentechnologie eingesetzt. Zudem ist ModulLine mit dem ,Blauen Engel” Umweltzeichen
als besonders umwelt- und verbraucherfreundlich zertifiziert.

// OKA ModulLine is a modern, modular and fiexible cabinet system, which, similartoithe OKA Baseline system, demonstrates the
OKA core competence in carcass design. It impresses with its harmonious front lines without any protruding handles and the use
of high-quality fitting technology combined with an excellent price/performance ratio. Starting with basic carcasses, you can put
together cabinet combinations with hinged or sliding doors and drawers in virtually any configuration, even forming entire walls of
cabinets. One technique used in the manufacture of ModulLine is based on the new laser edge technology. Furthermore; Modull-
ine has been awarded the “Blue Angel” mark, which certifies it as being particularly environmentally and user-friendly.
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- // Werten Sie lhre Empfangszone mit ansprechenden Schrankkombinationen auf und erweitern Sie dadurch Ihren Stauraum.
Atmosphare schaffen SteIhre Empfangszone mit ansp | Sehrankkompina curen .
ModulLine Schrénke bieten eine Vielzahl an Kombinationsmdéglichkeiten und schaffen durch den gezielten Einsatz farblicher

Akzente eine spannende Atmosphére.




OKA ModulLine

// Die Bauart der ModulLine Schranke ermdglicht die wechselseitige Aufstellung ohne stérende Verspriinge. Dies ist insbe-
sondere beim Einsatz in Open-Space Biros von Vorteil, da eine klare Linie fortgesetzt werden kann. Kombinieren Sie

Melaminoberflachen oder hochwertige Furniere mit lackierten Fronten oder Riickwanden. Gestalten Sie lhr personliches
Open-space . P

Arbeitsumfeld nach lhren speziellen Winschen und Vorstellungen.

// The construction of the ModulLine cabinets allows them to be placed facing either way, without any awkward protruding
elements. This is particularly advantageous in open plan offices since you can create uninterrupted, clear lines. Com-
bine melamine surfaces or high-quality veneers with painted front or rear panels. Create your personal working environ-
ment just the way you like it.




OKA ModulLine

Akze nte Setze N // Die Schwebeschiebetiirenschrénke der Serie ModulLine bilden das Highlight in jedem Buro. Die mittlere Schiebetir mit Glas-
flllung und Alurahmen ist elegant und funktional zugleich. Durch Kombination mit einem klassischen Highboard, das ausrei-

Settl ng acce nts chend Stauraum bietet, wird das Biiro komplettiert. Warme Holzténe rahmen die weiBen Korpi und Fronten ein und geben

dem Biro eine ansprechende Note.

// The suspended sliding door cabinets of the ModulLine range provide a highlight for any office. The centre sliding door
with glass insert and aluminium frame is both elegant and functional. If you combine it with a roomy classic cupboard,
you will have all the storage space you need in your office. Warm wood shades frame the white carcasses and fronts
and add to the visual appeal.




| OKA ModulLine I

1 H ~ // Nicht nur im klassischen Einzel- oder Doppelbtiro setzt ModulLine Akzente. Auch in Besprechungsraumen sorgen die farb-
Kommunikation fordern | | ppelbtro s e in Zespreehing o
lich kontrastierenden Regalelemente kombiniert mit Schubladen- und Drehtlirenschranken fir eine ansprechende Atmo-

Fostering communication sphre.

// ModulLine is not only ideal for furnishing the classic one or two-person office. When used in combination with cabinets
with drawers and doors, the differently coloured shelving elements also make for a pleasant atmosphere in conference
rooms.
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___ OKA ModulLine I

AI’C h |V| eren an h OC h Stem N |Veau // Die ModulLine Schranke als Schrankwand bieten groBziigigen Stauraum ohne aufdringlich zu wirken. Durch farblich abge-

setzte horizontal und vertikal angeordnete Regalelemente entsteht ein spannendes Umfeld fur einen modernen Arbeitsplatz

ArChiVing at the h|ghest level mit viel Raum zur Ablage.

// When combined to form a wall unit system, the ModulLine cabinets offer a generous amount of storage space without ap-
pearing oppressive. Horizontal and vertical shelving elements in contrasting colours generate an appealing environment
for a modern office with plenty of space to keep the things you need at hand.
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N // Ob kommunikativer Meetingpoint oder klassische Schrankwand — mit ModulLine verwirklichen Sie alle Ihre Anforderungen.
Komplexe Blrowelt o kom o , todulbine ensied oreerung
Die zurlickhaltende Korpusgestaltung setzt nachhaltige Akzente. Kombinieren Sie hochwertige Rustika-Melamine mit la-

Com plex Offlce WO rld ckierten Rickwéanden und profitieren Sie vom Doppelnutzen des als Schiebtlr integrierten Whiteboards. Gestalten Sie lhr
personliches Arbeitsumfeld nach lhren konkreten Wiinschen und Vorstellungen.

// Be it a meeting place or a classic wall unit system — with ModulLine you will fulfil all your requirements. The understated
carcass design is combined with stand-out elements. Combine oak effect melamine surfaces with painted rear panels
and take advantage of the dual purpose of the whiteboard, which also serves as a sliding door. Design your personal
working environment just the way you like it.
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OKA ModulLine I

1 1 // Regal-, Drehtiir-, Hangeregistratur- und Schubladenschrank. Vier Bausteine flr unendlich viele Schrankkombinationen. Ob
Vielfalt mit System o gereg . | .. adionen.
als zurlickhaltendes Sideboard oder raumhohe Schrankwand, mit akzentuierter Front oder Riickwand. ModulLine besticht

M u |-t| pl |C|ty Wlth SyStem durch Perfektion gepaart mit héchster Qualitat, Funktion und Asthetik.

// Cabinets with shelving, hinged doors, suspension file systems or drawers: four modules for any number of cabinet configu-
rations, to build anything from a sleek sideboard to full-height wall units, with contrasting front or rear panels. ModulLine
impresses through perfection combined with the highest levels of quality, function and aesthetics.
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Technische Details / Technical details OKA ModulLine N

// im vordefinierten Bereich frei
positionierbare Regalausfa-
chungen farblich abgesetzt

// Laserkante ohne sichtbare
Leimfuge

// Verbindung von Basis- und Auf-
satzschrank mittels Verschrau-
bung

// Laser edge without visible glue
line

/! Base cabinet and top cabinet
bolted together

/' Shelf inserts in contrasting col-
our, which can be positioned
freely within the predefined area

I/ Schwebeschiebetiir mit Glas- // Deckplatten in Dekor, Furnier,
front und Alurahmen und Ein- 3 MDF lackiert oder aus lackier-
zugsdampfung tem Glas.

// 1-fluglige Schwebetlr in Dekor, —
Furnier, MDF lackiert oder als
Whiteboard

/[ Grifleiste alu eloxiert oder optio-
nal Griff

// Scharniere mit Dampfung fir
Drehttiren

// optionale Ausstattung mit Si-
cherheitsschlieBzylinder

/l Either anodised aluminium
handle strip or optional handle

// Hinges with damping for hinged
doors

// Optionally fitted with a safety
lock cylinder

// StellfiiBe 60x60mm in schwarz
oder optional mit Alu eloxiertem
Cover 70x70mm mit Hohenaus-
gleich 25/40mm

/' gleichmaBige Optik von Front
und Riickwand bei wechselseiti-
ger Anordnung

// Front und/oder Riickwand akus-
tisch wirksam

/I Consistent appearance of front
and rear panels for use facing
either way

// Front and/or rear panel with
soundproofing

// Feet 60x60mm in black or optio-
nally with anodised aluminium
cover 70x70mm height-adjusta-
ble 25/40mm

/ Suspended sliding door with
glass front, aluminium frame
and soft stop

/I 1-leaf suspended door in deco-
rated design, veneer, painted
MDF or as a whiteboard

/# Tops made from laminate, ve-
neer, MDF or painted glass.

// Schubladen oder Hangeregis- o ™ / Kleinfacheinsatz mit Schublad-
traturauszug in Holz mit Metall- en oder Gefachen
fihrungen und Anschlagsdamp-
fung

/! Standardschubladeneinrich-
tungen organisierbar

// Drawers or suspension file pull-
out in wood with metal guides
and soft stop

// Standard drawer inserts confi-
gurable

#/ Small insert with drawers or
compartments




OKA ModullLine I

Farben und Materialien / Colours and materials

Glas lackiert
painted glass

Melamin Holz-Dekor Echtholz Furnier Akustik Whiteboard Metall gt MDF giatt
melamine wood laminate  real wood veneer acoustic whiteboard metal smooth MDF smoeth

Melamin Uni-Dekor
melamine laminate

Sandgrau / Sand grey

Vulkangrau #/ Vulcan grey

Metallgrau / Metal grey

Tiefschwarz # Dark black

Kirschbaum Dekor / Cherry laminate

Nussbaum Dekor # Walnut laminate

Nussbaum Furnier # Walnut veneer

————————

| Zebrano-dunkei-Bekor #-Zebranod

Wenge Dekor # Wenge laminate

Wenge Furnier # Wenge veneer

Esche tiefschwarz // Ash deep black veneer

Alusilber/Acoustic Lightboard MR100300
Alusilver/Acoustic Lightboard MR100300

WeiB/Acoustic Lightboard MR100300
White/Acoustic Lightboard MR100300

ReinweiB / Pure white

Fresh Orange  Fresh Orange:

Graphitgrau / Graphite grey

Fresh Red // Fresh Red

Fresh Red // Fresh Red

Schwarz metallic /# Black metallic

Bordeaux Rot // Bordeaux red

Bordeaux Rot // Bordeaux red

Graphitschwarz // Graphite black

Fresh Blue // Fresh Blue

Fresh Blue // Fresh Blue

Indigo Blau // Indigo Blue

Indigo Blau // Indigo Blue

Citrus Grin // Citrus Green

Citrus Grun // Citrus Green

ReinweiB // Pure white

Silber // Silver

ReinweiB /#/ Pure white

Silber // Silver

Graphitgrau /#/ Graphite grey

Graphitgrau // Graphite grey

Graphitschwarz / Graphite black

Graphitschwarz / Graphite black




Typen und MaBe // Types and Dimensions

B = Breite / width
H = Hohe / height
T =Tiefe // depth
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zurdckhaltend - funktional - stylisch
Harmonische Linienfdhrung durch Aluminium Griffle/ste
und feinstes Finish durch Einsatz der Laserkantentech-
nologie: OKA ModulLine

understated e functional ¢ stylish
Harmonious lines through aluminium handle strips and outstanding finish

through the use of laser edge technology: OKA ModulLine



wir sind ihr buro.

OKA Biiromébel GmbH & Co. KG

Eibauer StraBe 1-5 // D-02727 Ebersbach-Neugersdorf / Germany
tel 0049.3586.711-0 // fax 0049.3586.711-170

www.oka.de
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